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ATENZA d.o.o., Zafufje 25, Vlnkovcl, 018: 99734054458, kojeg zastupa predsjednik uprave 

Marin Dandle, (u nastavku: najmodavac), 

INFOS PROMOTION d.o.o., Pllvska 33 lz Osljeka, 018: 13160244056 kojeg zastupa direktor 

Vedran Smoljan (u nastavku: najmoprlmac), zakljucuju dana 15. proslnca 2025. godine 

slljedeci 

UGOVORO 

NAJMU OSOBNOG MOTORNOG VOZILA 1SU2025 

flanak 1. 

Najmodavac daje najmoprimcu u najam motorno vozilo i to: 

osobno motorno vozllo marke MG, model EHS Plug In Hybrid, (dalje u tekstu: vozllo}. 

Najam se ugovara na 22 mjeseca. 

Unajmljeno vozllo je sa slijedecom ~asljom: LSJA24397PN175938, registracijom: OS421SJ, 

bojom vozila: CRVENA S EFEKTOM. 

flanak 2. 

Najmoprimac i najmodavac ugovaraju mjesecnu cijenu najma za navedeno vozilo od 

1.200,00 eura s POV-om. 
Po isteku najma, vozilo se vraca Najmodavcu. 

Najmoprlmac je dufan u slucaju ka!njenja s placanjem platiti najmodavcu zakonsku zateznu 

kamatu. 
Tro!ak registracije vozila, obveznog i kasko osiguranja placa Najmodavac. 

Maksimalan ugovoreni broj kilometara po isteku Ugovora o najmu je 60.000. 

Naknada za svakih 1.000 zapocetih prekoracenih kilometara lznosi 250,00 euros POV-om. 

flanak 3. 

Najmoprlmac se obvezuje: 
uredno placati dogovoreni najam 
uredno izvr!avati i po!tivati odredbe ovog Ugovora 

- paznjom dobrog gospodarstvenika pravllno odrfavati i koristiti vozllo, obavljati sve 

potrebne popravke i servise I stalno voditi brigu o besprijekornom, funkcionalnom i za 

promet/uporabu sigurnom stanju vozila, u skladu s opcim uvjetlma proizvodaca Iii 

Oobavljaca i zakonskim propisima. 
- vdlti periodicne servise do prijedenih, svakih, 44.000 km, odnosno jednom na godinu 

u slucaju da nije prekoracena zadana kilometrafa, iskljulivo u servisu ATENZA d.o.o., 
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Sv.~.8.Mandlca 31d, OsljeJt, sto mora biti potvrdeno u dlgitafnom zapisu servisa 
(OSR). 

- palnjom dobrog cospodarstvenika redovito pravilno odriavati i luvati od oJtecenja, 

- ObavijestltJ najmoda1Jca o svakoj tinjenlci iii radnji trete osobe u odnosu na vozdo, 

kao sto Je npr. zaplfe.na, oduz,manJe I sl. Najmoprimac je ovtaiten I obvezan -

poduzetJ sve mjere i radnje u svrhu zaitite prava vlasniltva Najmodava u odnosu na 

predmetno vozHa. 

Danom preuzfmanja vozJla u posjed Najmoprimac preuzlma obv.ezu platanja svih 

trolkova I davanja te drugih obveza koje se odnose na predmetna vozila. Rlzlk 

oltetenJa voz.fla preJazi na Najmoprimca u trenutku preuzjmanja vozila u posjed 

sukJadno zaplsniku o primopredaji. 
Najmoprimac je obvezan podmlrivati izvanredne trolkove u vezi s odrfavanjem , 

konltenjem vozila. U slulaju da Najmoprimac isto ne napravi dubn je Najmodae.rcu 

nadoknaditi svu eventualnu ltetu, te platiti naknadu za prefikturiran~. 

Najmoprimac je odgovoran za sve prometne l druge prekr!aje te za !tetu koja je 

uclnjena vozilom, pa i ukoliko je osoba koja je pocinila !tetu za nadle1ne organe 

ostala nepoz.nata. 
Najmoprimac je duzan Najmodavcu platiti kazne koje nadlefoa tijela odrede 

Najmodavcu f odgovornlm osobama Najmodavca, troskove postupka, naknadu za 

prefakturiranje. 

tlanak 4. 

NaJm.oprimacje duian: 
nadok:naditi svu nastalu stetu koja nastane na vo.zUu njegovom krivnjom. 

UkoU.k.o po bilo kojoj polici osiguranja bude isplacena naknada ltete - tro!ak gubJtka 

bonusa odnosno malos snosi Najmoprimac. Eventualne naknade imovinske !tete 

placaju se Najmoprimcu. Pravo zahtijevati naknadu !tete od trecih osoba ima 

iskJfucjvo Najmodavac, koji to svoje pravo mole prenijetl na Najmoprirnca. 

Najmoprimac se obvezuje Najmodavcu dostavtti sve podatke o promjenama svojih 

matenjalnlh prilika odmah po nastanku 

Najmoprimac se obvezuj.e o promjeni mjesta sjedista, prebivali.sta Iii boravista, 

odnosno o promje.n• adrese obavijestiti NaJmodavca, p!sanim pute.m preporucenom 

po&ilJkom pute.m poste. Ukoliko Najmoprirnac ne ispuni svofu obvezu u skladu s 

prethodnlm tockama, smA1trat ce se valjanom svaka dostava Najrnoprimcu na adresu 

navede.nt1 u Ugovoru, neovisno o tome da Ii je Najmoprimac po!ijjku primio Iii ne, te 

ce se dan oda!Ujanja posil1ke smatrati kao dan kada je Najmoprirnac istu primJo. 

llanak 5. 

Za cje.t.oku,p,nog trajanja Ugovora vlasnik vozila je Najmodavic, a Najmoprfrnac temelje.m 

Ugovora ne st~te pravo v~asnistva vec samo pravo koriltenja pod uvjetom urednog 

lsponjavanja obveza iz ovog Ugovora I njego,v Je nesamostalnJ posJe<inik. 
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Najmoprfmac n~ma pravo zadna • 11 · 
. . vanJa voz a, bez obzira lz kojeg odnosa i po kojoj osnovl 

potjete eventualna n~vtana ,le nenovtana traf blna pr~m.a Najmoprlmcu. 

NaJmoprlmcu se fzrlc!,to zabranJuje pravnim poslom iii po bllo kojoj drugoj osnovi otuditi 

vozflo, datf P na koriJtenje tretlm osobama, uspostavftJ zalolno pravo na vozllu iU na bito 
lco)i drugJ nalin ugrozitf pravo vtasnl!tva I posrednog posjeda vozll~ Najmodavca. 

Na zahtJev Najmoprimca, Najmodavac mole dati plsanu suglasnost u davanje u koriltenje 

vozfla tretoj osobi, s time da Najmoprlmac svoje obveze lz U&ovora ne mole prenijeti na 
trecu osobu. 

Najmoprlmac se obvezuje u slutaju pokretanja postupka steaja, preustroja Ui likvfdacije 0 

tome bez odga<!anja obavijestltl Najmodavca koji u tom stuaju ima pravo be1 odaadanja 

zahtljevati povrat voziJa. Najmoprimac se ukoder obvezuje stelajnog upravitelja m 
likvidatora obavijestlti o vlasnlltvu vozlla. 

tlanak 6. 

Ovaj Ugovor se zakljuluje na odredeno vrijeme u trajanju od 22 mjeseca od potpisa ovog 

Ugovora, tj. do 31.10.2027. 

Najmodavac mole ovaj ugovor u svako doba, s trenutacnfm uonkom, jednostrano raskinuti 

plsanom obavije!cu upucenom Najmoprimcu, fjme sve ugovorene trafbine po Ugovoru 

dospijevaju na naplatu u cijelosti (dalje u tekstu: Dospjelost trafbine po Ugovoru), ukoliko: 

- najmoprimac kasni s placanjem rate najamnine, odnosno bilo koje druge obveze 

po Ugovoru; 
- se Najmoprlmac o vozllima ne brine s pozorno~cu dobrog gospodarstvenika Iii 

pravovremeno ne provodi propisane servise i popravke; 
- Najmodavac, prili.kom pregleda vozila utvrdi da se lsti ne nalazi u urednom stanJu, 

_ je nad Najmoprlmcem otvoren postupak ste~aja, likvidadje m drugi postupak usmjeren 

proti,v njegove imovine; 
- ukoliko se ne prldrzava bilo koje odredbe ovog Ugovora, 

- iz drugih razloga odredenlh zakonom. 

flanak 7. 

Svi sporovi koji bi mogU nastati u svezi s ovim Ugovorom rJelavatl ce se sporazumom, a 

ukollko to nece bRi moguce, ugovara se stvarna I mjesna nadlefnost suda u Osijeku. 

Pot~som ovog Ugovora ugovorne strane potvrduju da su ga procitale I razumjele, te da s 

obz.irom da on predstavlja njihovu pravu i ozbUjnu vo!ju, pl'ihvacaju sva prava i obveze koje iz 

njega prolstjefu, kao i pravne posljedke koje za njih prolstjeru, te se odrifu prava na 

pobijanje lz razloga nerazumljevanja Ugovora. 

Ovaj Ugovor sastavljen je u dva pnmjeraka, od kojlh svaka ugovorna strana zadrfava 

p.rimjerak. 
Ugovome strane pnmaju prava i obveze ,z ovog ugovora, pa ga u znak prlhvacanja 

vlastorucno potpisuJu. 
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Najmg Atenza 
- -- ------- d.o.o 
lalui1e 2:i \'111ko1c1 / 010 9973 ~ 

ATENZA d.o.o. 

Marin Oandic, predsjednik uprave 

Najmoprim c: 

GE 
6 . .o., 

Vedran Smoljan, direktor 

U Osijeku: 15. prosinac 2025. godine 
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